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Gebrauchsinformation Deutsch

TempoCem und TempoCem Soft sind auto-
matisch anmischende Zemente auf Zinkoxid/
Eugenol-Basis, die zur provisorischen Befesti-
gung von Kronen, Briicken, Inlays und Onlays,
sowie aller Arten von Provisorien indiziert
sind.

TempoCem ist leichtflieBend und gestattet ein
einwandfreies Einsetzen des Provisoriums. Es
ist speicheldicht und im Mund stabil. Dem
Kaudruck hilt es ausreichend stand, erlaubt
jedoch ein leichtes Entfernen des Provi-
soriums. TempoCem Soft ist durch Zusatz von
Modifier langsamer eingestellt und besitzt
eine geringere Endhirte. Dadurch wird ein
leichteres Entfernen von provisorischen
Kronen und Briicken mit sehr hoher Friktion
ermdglicht.
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Indikation

Temporire Befestigung von provisorischen
und permanenten Kronen und Briicken, Inlays
und Onlays

Zeitablauf

TempoCem
Verarbeitungszeit
bei Raumtemperatur
Aushértungszeit

im Mund

ca. 1:00 Minute
4:00 Minuten

TempoCem Soft
Verarbeitungszeit
bei Raumtemperatur
Aushértungszeit

im Mund

ca. 2:30 Minuten
8:00 Minuten
Applikationssystem

TempoCem-Automix: s. Automix-System
TempoCem-Smartmix: s. Smartmix-System



Automix-System
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.Hebel (1) hinten am Ausbringgerit hoch-
driicken und Schieber (2) vollsténdig zuriick-
ziehen. Kunststoffriegel (3) nach oben klap-
pen und die Kartusche einsetzen und mit
dem Riegel (3) arretieren. Achten Sie darauf,
dass die Aussparungen an der Kartusche und
dem Ausbringgerit ibereinstimmen.

2. Kartuschenkappe (4) nach Drehung um 90°

gegen den Uhrzeigersinn abziehen und ver-

werfen. Neue Mischkaniile (5) aufsetzen.

Entsprechende Aussparungen beachten.

Kaniile durch Drehen um 90° im Uhrzeiger-
sinn arretieren.

3.Das Material wird durch Betdtigen des
Hebels (6) am Ausbringgerit in der Kaniile
gemischt und kann direkt appliziert werden.

Beim erstmaligen Gebrauch eine etwa
erbsengroBe Menge des Materials aus-
bringen und verwerfen!

Die gebrauchte Kaniile bis zum néich-
sten Gebrauch als Verschluss auf der
Kartusche belassen!

4. Hebel (1) hinten am Ausbringgerat nach oben
driicken und den Schieber (2) vollstindig
zuriickziehen. Kunststoffriegel (3) nach oben
klappen und die Kartusche entnehmen.
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1. VerschluRBkappe nach Drehen um 90° gegen
den Uhrzeigersinn abziehen und verwerfen.

2. Neuen Smartmix-Tip aufsetzen. Achten Sie
darauf, dass die Aussparungen an der Spritze
und dem Tip libereinstimmen.

3. Arretieren Sie den Tip durch Drehen um 90°
im Uhrzeigersinn.

4. Das Material wird beim Ausbringen in der
Kaniile gemischt und kann direkt appliziert
werden.

Die gebrauchte Kaniile bis zum néch-
sten Gebrauch als Verschluss auf der
Kartusche belassen!

Empfohlene Anwendung

1. Applizieren Sie TempoCem in die trockene,
temporire Versorgung.

2. Befestigen Sie das Provisorium mit leichtem
Druck auf dem trockenen, préparierten Zahn.



3. Zementiiberschiisse lassen sich nach dem
Aushirten mit einer Sonde leicht in groRen
Stiicken entfernen. Interdental Uberschiisse
vorsichtig mit Zahnseide entfernen. Durch
seine helle Farbe ist das Material gut von der
Zahnsubstanz zu unterscheiden.

Hinweise

Eugenolhaltige Zemente kdnnen die Aus-
hirtung von Composites, Befestigungs-
zementen auf Harzbasis und Bonds beein-
trichtigen.  Bitte prifen Sie, ob
gegebenenfalls die Verwendung des euge-
nolfereien Befestigungszementes Tempo-
CemNE vorteilhafter ist.

In einzelnen Studien wird ein Zusammen-
hang von Eugenol mit Pulpenschéiden ver-
mutet; deshalb im Einzelfall die Indikation
eines Pulpenschutzes tiberpriifen.

Nebenwirkungen

Bisher sind keine systemischen Neben-
wirkungen bekannt. Sie sollten das Material
jedoch trotzdem nicht verwenden, wenn
Allergien gegen Inhaltsstoffe bekannt sind
oder, wie in seltenen Fillen, Kontaktallergien
existieren.

Zusammensetzung
Katalysatorpaste: Naturharze, Eugenol,
Additive

Basispaste: Zinkoxid, Paraffin, Additive

Lagerung

Nur bei Raumtemperatur (18 - 25 °C) lagern!
Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht
mehr verwenden.

Klassifikation

ISO 3107:1988 (Aufgrund der automatischen
Anmischung wurde die Aushértezeit gegen-
tiber der Norm verkiirzt).
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Handelsformen

Nachfiillpackungen
1 Kartusche a 63 g Paste, 35 Automix-Tips

TempoCem REF 110247*

TempoCem-Soft REF 110265*

2 Smartmix-Doppelspritzen 4 11 g Paste

20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*
* Nicht in den USA erhiiltlich.

Zubehor

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253

50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Nur in den USA erhiiltlich

Einfiihrungspackung

1 Kartusche a 63 g TempoCem

50 Automix-Tips

1 Automix-Dispenser REF 110246

(Sl
e g

Nachfiillpackung

1 Kartusche a 63 g Paste, 40 Automix-Tips
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303

2 Smartmix-Doppelspritzen a 11 g Paste
10 Smartmix-Tips
TempoCem REF 212129
Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch!

Instructions for use English

TempoCem and TempoCem Soft are automix
cements based on zink oxyde/eugenol. They
are used as cements for temporary luting of all
kinds of temporaries, e.g. temporary crowns,
bridges, inlays and onlays.

TempoCem flows easily and thus allows an
unobjectionable placing of the temporary. It is
resistant to saliva and stable in the mouth. It



withstands the stress of mastication sufficient-
ly, but allows an easy removal of the tempo-
rary. Due to an added modifier, TempoCem
Soft is adjusted to a slower pace and has a
decreased final hardness. This allows easier
removal of temporary crowns and bridges with
very high friction.

Indication
Temporary luting of provisional and perma-
nent crowns and bridges, inlays and onlays.

Timing

TempoCem

Working time

at room temperature
Setting time in the mouth

approx. 1:00 minute
4 minutes

TempoCemSoft

Working time

at room temperature  approx. 2:30 minutes
Setting time in the mouth 8 minutes

Application system
TempoCem-Automix: see Automix System
TempoCem-Smartmix: see Smartmix System

Automix System

B

1. Push up the lever (1) at the back of the dis-
pensing gun and pull back the slide (2) com-
pletely. Lift the plastic lever (3) on the top of
the gun, insert cartridge and lock in by push-
ing down the lever (3). Ensure that the notch
on the cartridge is aligned with the notch on
the dispensing gun.

[l
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2. Remove the cartridge cap (4) by turning 90°
anti-clockwise and discard it. Attach a new
mixing cannula (5). Note the corresponding
notches. Turn the cannula 90° clockwise to
lock it.

3. The material is mixed in the mixing cannula
by pulling the trigger (6) of the dispenser
and can be applied directly.

When using a cartridge for the first
time, express a pea-sized amount of
material and discard it.

Leave the used cannula on the cartridge
to serve as a cap until the next use.

4. Push up the lever (1) at the back of the dis-
pensing gun and pull the slide (2) back com-
pletely. Lift the plastic lever (3) and remove
the cartridge.

[l
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1.Remove the cap (4) by turning 90° anti-
clockwise and discard it.

2. Attach a new Smartmix Tip. Ensure that the
notches on the syringe and on the tip are
aligned.



3. Lock the tip by turning it 90° clockwise.
4. The material is mixed in the cannula while
being dispensed and can be applied directly.

Leave the used cannula on the cartridge
to serve as a cap until the next use.

Recommended Use

1. Apply TempoCem into the dry temporary
bridge or crown.

2. Affix the temporary with gentle pressure to
the dry prepared tooth.

3. Excess cement can be removed easily with a
probe in large chunks. Remove interdental
excess by flossing carefully. The light color of

the material makes it easy to distinguish
from teeth.

Important Notes

* Cements containing eugenol can inhibit the
polymerization of composites, resin-based
lutin cements and bonds. Therefore, please
check if the use of the eugenol-free, tempo-
rary cement TempoCemNE is more advanta-
geous.

Certain studies assume a correlation bet-
ween eugenol and pulp damages. Therefore,
check the necessity of a pulp protection in
each individual case.

Side Effects

There have been no known systemic side
effects to date. However, you should not use
the material where allergies to one of the com-
ponents are known to exist or, in the rare
cases, where contact allergies exist.

[l
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Composition
Catalyst paste: natural resins, eugenol, additives
Base paste: zinc oxide, paraffin, additives

Storage

Store only at room temperature (18-25 °C/
64 to 77 °F).

Do not use after the expiration date.

Classification
ISO 3107:1988 (because of the automatic mix-
ing, the curing time is shorter than usual).

Packaging

Refill packs

1 cartridge @ 63 g paste, 35 Automix-Tips
TempoCem REF 110247*
TempoCem-Soft REF 110265*

2 Smartmix double syringes containing 11 g
paste, 20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*

*Not available in the United States

[l
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Accessories

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Only available in the United States
Introductory Packs
1 cartridge @ 63 g paste, 50 Automix-Tips

1 Automix-Dispenser REF 110246
Refills

1 cartridge @ 63 g paste, 40 Automix-Tips
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303

2 Smartmix double syringes containing 11 g
paste, 10 Smartmix-Tips
TempoCem REF 212129
Caution: Federal Law restricts this device to sale
by, or on the order of a dentist, or other practi-
tioner licensed by law of the state in which he or
she practices to use or order the use of this device.



Keep away from children! For dental use
only.

Mode d’emploi Francais

TempoCem et TempoCem Soft sont des
ciments de scellement temporaire, utilisables
en automélange, a base d'oxyde de zinc / d'eu-
génol, indiqués pour le scellement provisoire
de couronnes, de bridges, d'inlays et d'onlays,
ainsi que pour tous les types de prothéses
temporaires.

TempoCem se laissant facilement étendre, il
permet une pose parfaite de la prothése tem-
poraire. Il est insoluble dans la salive et conser-
ve sa stabilité dans la cavité buccale. Il résiste
bien a la pression de mastication, tout en per-
mettant toutefois de retirer facilement la pro-
thése temporaire. L'ajout d'un modificateur
ralentit la prise de TempoCem Soft qui présen-
te une dureté finale moindre. Ce qui permettra

de retirer plus facilement les couronnes et
bridges provisoires & haute friction.

Indication

Scellement temporaire de couronnes et de
bridges, d'inlays et d'onlays provisoires ou per-
manents

Séquence temporelle

TempoCem

Temps de préparation a la température
ambiante d'environ 1:00 minute
Temps de durcissement dans
la cavité buccale de 4:00 minutes
TempoCem Soft

Temps de préparation 4 la température
ambiante d'environ 2:30 minutes
Temps de durcissement dans

la cavité buccale de 8:00 minutes



Systéme d’application
TempoCem-Automix : v. Systéme Automix
TempoCem-Smartmix : v. Systéme Smartmix

Systéme Automix (automélangeur)

1

.Relevez le levier (1) a l'arriére du pistolet,
puis repoussez la languette coulissante (2) a
fond. Rabattez le verrou en plastique (3) vers
le haut, insérez la cartouche, puis fixez-a a
l'aide du verrou (3). Veillez a ce que les
encoches de la cartouche et du pistolet cor-

respondent les unes aux autres.
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2. Retirez le capuchon de la cartouche (4) en le

w

tournant a 90° dans le sens contraire des
aiguilles d'une montre, puis éliminez-le.
Placez la nouvelle canule de mélange (5).
Veillez a bien faire correspondre les
encoches. Fixez la canule en la tournant 4 90°
dans le sens des aiguilles d'une montre.

.Le mélange du matériau se fera dans la canu-

le en activant le levier (6) du pistolet ; le maté-
riau pourra donc s'appliquer directement.

Lors de la premiére utilisation, faites
sortir une quantité de la taille d'un petit
pois, puis jetez-la!

Jusqu'a la prochaine application, la
canule utilisée restera sur la cartouche
qu'elle gardera fermée!

4. Relevez le levier (1) a l'arriére du pistolet,

puis repoussez la languette coulissante (2) a
fond. Rabattez le verrou en plastique (3) vers
le haut, afin de pouvoir retirer la cartouche.



Smartmix-System
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1. Retirer le capuchon en tournant a 90° dans le
sens contraire des aiguilles d’une montre et
le jeter.

2. Insérer un nouvel embout Smartmix sur la
seringue. Aligner I'encoche de 'embout avec
I'encoche correspondante de la seringue.

3. Tourner I'embout de 90° dans le sens des
aiguilles d’une montre jusqu’a ce qu'il se blo-
que en position.

4. Le matériau est mélangé dans I'embout et
peut étre directement appliqué.

Laisser ’'embout utilisé sur la cartouche
en guise de bouchon jusqu’a sa pro-
chaine utilisation.

Conseils d'application

1. Appliquez TempoCem dans la restauration
temporaire séche.

2.Fixez la prothése temporaire, en exercant
une légére pression sur la dent seche et pré-
parée.

[l
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3. Le durcissement une fois effectué, les excés
importants de ciment pourront facilement
s'éliminer a la sonde. Enlevez soigneuse-
ment les excés interdentaires de ciment en
utilisant un fil de soie dentaire. La couleur
claire du matériau permet de le distinguer
nettement de la substance dentaire.

Remarques

e Les ciments de scellement temporaire
contenant de I'eugénol, peuvent porter pré-
judice au durcissement des composites, des
ciments de scellement a base de résines et
au durcissement des bonds. Veuillez bien
décider si, le cas échéant I'utilisation du
ciment de scellement temporaire, sans
eugénol, TempoCemNE s'avére plus avanta-
geuse.

Quelques études cliniques semblent indi-
quer que |'eugénol pourrait étre responsable
de dommage pulpaires; il vous faudra donc,
dans certains cas exceptionnels, vérifiez I'in-

[l
" | ST

dication d'un fond de cavité pour assurer la
protection pulpaire.

Effets secondaires

Des effets secondaires systémiques ne sont
pas connus a ce jour. L'utilisation du matériau
est cependant & déconseiller si des allergies &
des constituants du produit sont connues ou
si, ce qui est trés rarement le cas, des allergies
de contact existent.

Composition

Pate catalyseuse: Résines naturelles, eugénol,
additifs

Pate de base : Oxyde de zinc, paraffine, additifs

Stockage

Conservez uniquement a température am-
biante (18 a 25 °C)! N'utilisez plus ce produit,
la date limite d'utilisation une fois périmée.



Classification

1SO 3107:1988 (En raison du mélange automa-
tique, le temps de durcissement s'est raccour-
ci par rapport a la norme).

Conditionnements de vente

Recharges

1 cartouche de 63 g de péte, 35 Automix-Tips
TempoCem REF 110247*
TempoCem-Soft REF 110265*

2 seringues doubles Smartmix de 11 g de
pate, 20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*

* N'est pas commercialisé aux Etats-Unis.

Accessoires

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Uniquement vendu aux Etats-Unis
Coffret d'essai

1 cartouche de 63 g de TempoCem

50 Automix-Tips, 1 Automix-Dispenser

REF 110246
Recharge
1 cartouche de 63 g de péte, 40 Automix-Tips
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303

2 seringues doubles Smartmix de 11 g de
pate, 20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129

Ne pas laisser a la portée des enfants !
Réservé exclusivement a la pratique dentaire !
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Istruzioni per l'uso Italiano

TempoCem e TempoCem Soft sono cementi
automiscelanti a base di ossido di zinco/euge-
nolo, il cui impiego & indicato per il fissaggio
temporaneo di corone, ponti, inlay e onlay,
nonché per ogni tipo di provvisorio.
TempoCem & un cemento scarsamente fluido,
che consente un'applicazione perfetta del
prowvisorio senza matrice. E impermeabile alla
saliva e stabile in bocca. E sufficientemente
resistente alla pressione di masticazione, ma
consente una facile rimozione del provvisorio.
TempoCem Soft agisce pill lentamente a causa
dell'aggiunta di un modificatore e risulta alla
fine meno duro. Consente di rimuovere facil-
mente corone e ponti provvisori con un attrito
molto elevato.

[l
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Indicazioni
Fissaggio temporaneo di corone e ponti,
inlay/onlay provvisori e definitivi.

Tempo di lavoro

TempoCem

Preparazione a temperatura

ambiente circa 1 minuto
Tempo di presa in sede intraorale 4 minuti
TempoCem Soft

Preparazione a temperatura

ambiente circa 2.30 minuti
Tempo di presa in sede intraorale 8 minuti
Sistema d'applicazione
TempoCem-Automix: vedere  Automix-

System
TempoCem-Smartmix: vedere Smartmix-
System



Automix-System
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.Spingere la leva (1) posta sul lato posteriore

dell'applicatore ed estrarre completamente
la valvola (2). Sollevare il coperchio di plasti-
ca (3), inserire la cartuccia e richiuderlo (3).
Le tacche della cartuccia devono corrispon-
dere con quelle dell'applicatore.

2. Estrarre la valvola della cartuccia ruotandola

di 90° in senso antiorario e gettarla via.
Sostituire la siringa (5). Fare attenzione a
combaciare le tacche. Bloccare la siringa ruo-
tandola di 90° in senso.

3. Attivando la leva (6) posta sull'applicatore, il

materiale all'interno della siringa viene
miscelato automaticamente ed ¢ cosi pronto
per essere applicato direttamente in cavita.

In occasione del primo utilizzo far fuo-
riuscire una piccola quantita di materia-
le e gettarla via!

Servirsi della siringa utilizzata a questo
scopo per chiudere la cartuccia fino
all'utilizzo successivo!

4. Spingere verso |'alto la leva (1) posta sul lato

posteriore dell'applicatore ed estrarre la val-
vola (2). Sollevare il coperchio di plastica (3)
e sfilare la cartuccia.

19
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1. Rimuovere e gettare il tappo ruotandolo di
90° in senso antiorario.

2.Inserire un nuovo Smartmix-Tip. Nota: le
tacche sulla siringa e sul tip devono essere
perfettamente allineate.

[l
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3. Bloccare il tip ruotandolo di 90° in senso ora-
rio.

4. |l materiale fuoriesce dalla cannula di miscela-
zione e puo essere applicato direttamente.

Dopo l'uso lasciare inserita la cannula
gia usata come tappo di chiusura della
cartuccial!

Campi di applicazione

1. TempoCem si usa nel corso del trattamento
temporaneo, asciutto.

2. Fissare il provvisorio esercitando una legge-
ra pressione sul dente asciutto precedente-
mente preparato.



3. Rimuovere con cura i residui di cemento aiu-
tandosi con uno specillo. Liberare gli inter-
stizi da eventuali residui passando delicata-
mente il filo interdentale. Il colore chiaro del
materiale ne consente la facile individuazio-
ne rispetto al dente.

Avvertenze

e | cementi contenenti eugenolo possono
interferire con l'indurimento dei compositi,
dei cementi per fissaggio su basi resinose e
con il bonding. Controllare se in caso di
necessita non sia da preferirsi l'impiego di
TempoCemNE, cemento senza eugenolo.
Alcuni studi hanno avanzato l'ipotesi di una
correlazione tra eugenolo e lesioni della
polpa; pertanto, verificare nel singolo caso
I'opportunita di proteggere la polpa.

Effetti collaterali
Non si conoscono effetti collaterali sistemici.
Tuttavia, non usare il cemento in presenza di

allergie note ai suoi componenti o in singoli casi
diallergie da contatto, che sono comunque rare.

Composizione
Catalizzatore: resina naturale, eugenolo, additivi
Pasta base: ossido di zinco, paraffina, additivi

Conservazione
Conservare solo a temperatura ambiente (18 -
25° C). Non usare oltre la data di scadenza.

Classificazione
ISO 3107:1988 (Essendo automiscelante, il
tempo di presa & piti breve rispetto alla norma).

Confezioni

Ricambi

1 cartuccia di pasta 63 g, 35 Automix-Tips
TempoCem REF 110247*
TempoCem-Soft REF 110265*

2 siringhe doppie Smartmix da 11 g di pasta

[l ]
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20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*
*Non in vendita negli USA

Accessori

1 Automix-Dispenser tipo 25 1:1 REF 110253

50 Automix-Tips blu 1:1 REF 110266

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

In vendita solo negli USA

Kit introduttivo

1 cartuccia di TempoCem 63 g

50 micropuntali automiscelanti

1 dispenser automiscelante REF 110246

Ricambi

1 cartuccia di pasta 63 g,

40 micropuntali automiscelanti

TempoCem REF 110300

TempoCem-Soft REF 110303

2 siringhe doppie Smartmix da 11 g di pasta
10 Smartmix-Tips

[l
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TempoCem REF 212129

Tenere fuori dalla portata dei bambini!
Solo per uso odontoiatrico!

Instrucciones de uso Espaiiol

TempoCem y TempoCem Soft son cementos
automezclantes con base de oxido de
Zinc/Eugenol, indicados para la aseguracién
temporal de coronas, puentes, inlays y onlays,
al igual que para todo tipo de temporales.

TempoCem tiene fluidez ligera y permite una
facil colocacion de un provisional. Es resistente
a la saliva y estable en la boca. Resiste la pre-
sién del mascado, pero a la vez permite la facil
remocién del provisional. TempoCem Soft,
dada la adicién de modificadores, es de coloca-
cién més lenta, y pose menor dureza final. Por
lo tanto se produce una mas fécil remocién de



coronas y puentes temporales, con muy alta
friccion.

Indicaciones
Aseguramiento temporal de coronas y puen-
tes, onlays e inlays temporales y permanentes.

Cronograma

TempoCem

Tiempo de trabajo a temperatura

ambiente aprox. 1:00 minuto

Tiempo de fraguado en laboca  4:00 minutos
TempoCem Soft

Tiempo de trabajo a temperatura

ambiente aprox. 2:30 Minutos
Tiempo de fraguado en laboca  8:00 Minutos
Sistema de aplicacién
TempoCem-Automix: ~ Véase  “Sistema

Automix”

TempoCem-Smartmix:  Véase “Sistema

Smartmix”

Sistema Automix

1. Empuijar la palanca metalica (1) y halar el
impulsador (2) completamente hacia atras.
Empujar la barra de pléstico (3) hacia arriba e
insertar el cartucho, prensandolo con la
barra de plastico (3). Aseglirese de que las
muescas inferiores del cartucho y del aplica-
dor, se encuentren alineadas.

[l
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2. Retirar y desechar el tapén del cartucho (4) Sistema Smartmix
girando 90° en contra de la direccién del
reloj. Instalar la nueva cénula de mezcla (5). %(‘ —
Preste atencién a los espacios correspon- @ N—
dientes. Frenar la canula al girar la misma \w H
90° en sentido del reloj.
3. El material es mezclado en la canula al apre-
tar el gatillo (6), y puede ser aplicado direc- 1. Después de girar la tapa 90°en sentido con-

tamente. trario a las agujas del reloj, extraigala y des-

Durante la primera aplicacién, obtenga échela.

una cantidad de material del tamafio de
un guisante, y deséchela!

Mantenga la Canula usada hasta la pré-
xima aplicacién como tapén para el car-
tucho.

4. Empuije la palanca posterior (1) hacia arriba,
y halar el impulsador (2) completamente
hacia atrds. Empujar la barra plastica (3)
hacia arriba y retirar el cartucho.

2.Coloque una nueva punta Smartmix.
Asegtrese de que coincidan las muescas de
la jeringa y de la punta.

[l |
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3. Fije la punta girandola 90° en el sentido de
las agujas del reloj.

4. El material se mezcla en la punta al ser
expulsado, y puede aplicarse directamente.

Deje la punta usada en el cartucho para
que sirva de tapa hasta el siguiente uso.

Usos recomendados

1. Aplique TempoCem dentro de la pieza tem-
poral seca.

2. Fije el provisional con leve presién sobre el
diente seco preparado.

3. Los excedentes de cemento, en piezas gran-
des, se pueden retirar facilmente, con una
sonda, luego de fraguar. Los excedentes

interdentales se retiran usando hilo dental
de manera suave y cuidadosa. Por su color
claro, es fécil distinguir entre el material y la
materia dental.

Advertencias

Los cementos que contienen eugenol pue-
den influenciar la fragua de Composites,
Cementos de Adhesion con base de resinas
y adhesivos. Favor aseglirese si es recomen-
dable la utilizacién de cementos de adhesion
libres de eugenol como TempoCemNE.

En estudios individuales se ha sospechado
de la existencia de una relacién entre el
eugenol y los dafios a la pulpa; por lo tanto se
indica el uso de un protector de pulpa en
algunos casos.

Contraindicaciones

No se conocen efectos secundarios sistémicos.
A pesar de esto, el material no debe ser utiliza-
do cuando existan alergias a componentes, o

[l ]
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como en raros casos, cuando existan alergias
individuales de contacto.

Composicién

Pasta catalizadora: Resinas naturales, Eugenol,
Aditivos

Pasta base: Oxido de Zinc, Parafina, aditivo

Almacenaje
Almacenar Ginicamente a temperatura ambien-
te (18- 25°C)!
No utilizar después de la fecha de vencimiento.

Clasificacion

ISO 3107:1988 (En base a la mezcla automati-
zada se recorté el tiempo de fragua con res-
pecto a la norma)

Presentacion

Repuestos

1 cartucho de 63 g de pasta, 35 Automix-Tips
TempoCem REF 110247*
o

de 26

TempoCem Soft REF 110265*
2 jeringas dobles Smartmix con 11 g
de pasta cada una, 20 Smartmix-Tips
TempoCem REF 212129*

*No disponible en Estados Unidos

Accesorios

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Unicamente disponible en Estados Unidos
Empaque introductorio

1 cartucho de 63 g deTempoCem

50 Automix-Tips

1 dispensador automix REF 110246
Repuestos

1 cartucho de 63 g de pasta,

40 Automix-Tips

TempoCem REF 110300
TempoCem Soft REF 110303



2 jeringas dobles Smartmix con 11 g
de pasta cada una, 10 Smartmix-Tips
TempoCem REF 212129

Manténgase fuera del alcance de los nifios.
Exclusivamente para uso odontolégico.

Instruges de uso Portugués

TempoCem e TempoCem Soft sdo cimentos
de mistura automatica a base de 6xido de
zinco/eugenol, indicados para a fixagdo provi-
séria de coroas, pontes, inlays e onlays, bem
como de todos os tipos de provisérios.

TempoCem flui facilmente e possibilita uma
colocagdo impecavel do provisério. Ele é resis-
tente a saliva e estével na boca. Apresenta uma
resisténcia suficiente a forca de mastigagdo,
apesar de possibilitar uma remocdo facil do
provisério. Devido 4 adi¢do de modificadores,

TempoCem Soft é mais lento e possui uma
dureza final mais fraca. Assim, possibilita-se
uma remogdo mais fécil das coroas e pontes
provisérias com elevada fricggo.

IndicagGes
Fixagdo temporaria de coroas e pontes provi-

sérias e permanentes, inlays e onlays.

Gestdo do tempo

TempoCem

Tempo de aplicagdo a temperatura

ambiente aprox. 1:00 minuto

Tempo de endurecimento

na boca 4:00 minutos

TempoCem Soft

Tempo de aplicagdo a temperatura

ambiente aprox. 2:30 minutos

Tempo de endurecimento

na boca 8:00 minutos

[l
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Sistema de aplicacdo
TempoCem-Automix: ver Automix-System
TempoCem-Smartmix: ver Smartmix-System

Automix-System

5

—mma

—

1. Levantar a alavanca (1) localizada na parte de
trés do dispositivo de saida e puxar a corre-
dica (2) totalmente para tras. Virar a trava de
plastico (3) para cima, inserir o cartucho e
fixa-lo com a trava (3). Verificar se as reen-
trdncias no cartucho correspondem as do
dispositivo de saida.

[l
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2.Rodar a tampa do cartucho (4) 90° ao con-

trério dos ponteiros do relégio e eliminar.
Colocar uma nova canula de mistura (5).
Atengdo as respectivas reentrancias. Fixar a
canula rodando-a 90° no sentido dos pontei-
ros do relégio.

3. O produto é misturado na cénula pela atua-

¢do da alavanca (6) no dispositivo de saida e
pode ser aplicado diretamente.
No primeiro uso, tirar uma quantidade

com o tamanho aproximado de uma
ervilha e eliminé-la!

Deixar a cdnula usada no cartucho como
fecho até ao uso seguinte!

4. Levantar aalavanca (1) localizada na parte de

trés do dispositivo de saida e puxar a corre-
dica (2) totalmente para trés. Virar a trava de
pléstico (3) para cima e tirar o cartucho.



Smartmix-System

o=
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1.Rodar a tampa (4) do cartucho 90° ao con-
trério dos ponteiros do relégio e deita-la
fora.

2. Aplicar novo Smartmix-Tip. Verifique se as
reentrancias na seringa correspondem as do

tip.

3. Fixe o tip rodando-o0 90° no sentido dos pon-
teiros do relégio.

4. O material é misturado dentro da canula
durante a saida e pode ser aplicado direta-
mente.

Deixar a cdnula usada no cartucho como
fecho até ao uso seguinte!

Uso recomendado

1. Aplicar TempoCem ao restauro temporario
seco.

2. Fixar o provisério com leve pressdo ao dente
preparado e seco.

3.Apés o endurecimento, os excessos de
cimento deixam-se remover facilmente com

[l ]
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uma sonda. Tirar os excessos interdentérios
cuidadosamente com fio dental. Devido
sua cor clara, o produto distingue-se bem da
substancia dentéria.

Notas

e Os cimentos com eugenol podem influen-
ciar o endurecimento de compésitos,
cimentos de fixacdo a base de resina e mis-
turas. Por favor, verificar se eventualmente é
mais vantajosa a utilizagdo do cimento de
fixagdo isento de eugenol TempoCemNE.
Em alguns estudos, suspeita-se de uma rela-
¢do do eugenol com lesdes da pulpa; por
isso, em cada caso particular, verificar a indi-
cagdo de uma protegéo da pulpa.

Efeitos secundarios

Até ao momento, ndo ha conhecimento de
efeitos secundarios sistémicos. Mas, de qual-
quer forma, ndo devera usar o produto se tiver
conhecimento de uma alergia a um dos com-
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ponentes ou, num caso raro, de uma alergia de
contato.

Composicao

Pasta catalisadora: resinas naturais, eugenol,
aditivos

Pasta base: 6xido de zinco, parafina, aditivos

Armazenamento

Guardar somente a temperatura ambiente
(18- 25 °C)! Ndo usar depois da expiragdo do
prazo de validade.

Classificagdo

ISO 3107:1988 (devido a mistura automética
verifica-se uma redugéo do tempo de endure-
cimento em relagdo & norma).

Formas comercializadas

Recargas
1 cartucho de 63 g pasta, 35 Automix-Tips



REF 110247*
REF 110265*

2 seringas duplas de Smartmix de 11 g
de pasta, 20 Smartmix-Tips
TempoCem

TempoCem
TempoCem-Soft

REF 212129*

* Nao disponivel nos EUA.

Acessérios

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Sé disponivel nos EUA
Embalagem de langamento

1 cartucho de 63 g TempoCem
50 Automix-Tips

1 Automix-Dispenser REF 110246
Recargas

1 cartucho de 63 g pasta, 40 Automix-Tips
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303

2 seringas duplas de Smartmix de 11 g
de pasta, 20 Smartmix-Tips
TempoCem REF 212129
Guardar fora do alcance das criancas!
Somente para uso odontolégico!

Gebruiksinformatie Nederlands

TempoCem en TempoCem Soft zijn automa-
tisch mengende cementen op basis van zink-
oxide/eugenol die geindiceerd zijn, zoals alle
voorlopige cementen, voor het voorlopig
cementeren van kronen, bruggen, inlays en
onlays.

TempoCem is licht vloeibaar en maakt het aan-
brengen van de tijdelijke voorziening gemak-
kelijk. Het zorgt voor een volledige afdichting
tegen speeksel en is stabiel in de mond. Het
biedt voldoende weerstand tegen de kauw-
druk, maar laat toch toe dat de tijdelijke voor-
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ziening makkelijk kan verwijderd worden.
TempoCem Soft hardt door toevoeging van
een modificerend bestanddeel trager uit en
heeft een geringere finale hardheid. Hierdoor
wordt het mogelijk tijdelijke kronen en brug-
gen met een zeer hoge frictie makkelijker te

verwijderen.

Indicatie

Tijdelijk bevestigen van voorlopige en defini-
tieve kronen en bruggen, inlays en onlays.

Tijdsverloop

TempoCem
Verwerkingstijd bij
kamertemperatuur
Uithardingtijd in de mond

TempoCem Soft
Verwerkingstijd bij
kamertemperatuur
Uithardingtijd in de mond
[l
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ca. 1:00 minuut
4:00 minuten

ca. 2:30 minuten
8:00 minuten

Toepassingsysteem
TempoCem-Automix: zie Automix-systeem
TempoCem-Smartmix: zie Smartmix-system

Automix Systeem

1. Duw de hendel (1) achteraan aan het meng-
pistool omhoog en trek de plunjer (2) volle-
dig terug. Klap het kunststofklepje (3)
omhoog, plaats de cartouche en zet die vast
met het klepje (3). Let erop dat de openin-
gen van de cartouche overeenstemmen met
het mengpistool.



2. Trek de dop (4) van de cartouche door die
90° te draaien linksom en werp die weg.
Bevestig een nieuwe mengcanule (5). Let op
de openingen. Canule vastzetten door 90°
draaien rechtsom.

3. Het materiaal wordt door het bedienen van
de hendel (6) van het mengpistool in de
canule gemengd en kan direct geappliceerd
worden.

Als u een cartouche voor het eerst
gebruikt, dient u de eerste 5 mm mate-
riaal uit te persen en weg te gooien!

Tot het volgende gebruik de gebruikte
canule als dop op de cartouche laten!

4.Hendel (1) achteraan aan het mengpistool
naar omhoog duwen en de plunjer (2) volle-
dig terugtrekken. Kunststofklepje (3)
omhoog klappen en de patroon uitnemen.

%f-systee
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1. Draai de sluitkap 90° tegen de klok in, trek
hem eraf en gooi hem weg.

2. Plaats een nieuwe Smartmix-punt. Let er op
dat de uitsparingen aan de spuit en de punt
corresponderen.
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3. Vergrendel de punt door hem 90° met de
klok mee te draaien.

4. Het materiaal wordt bij het toedienen in de
canule gemengd en kan direct worden toe-
gepast.

Laat de gebruikte canule tot aan het vol-
gende gebruik als sluiting op de patroon
zitten!

Aanbevolen gebruik

1. Appliceer TempoCem in de droge, tijdelijke
voorziening.

2. Bevestig de tijdelijke restauratie met lichte
druk op de droge geprepareerde tand.

[l
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3. Cementresten kunnen gemakkelijk na het
uitharden met een sonde in grote stukken
verwijderd worden. Interdentale resten
voorzichtig met tandzijde verwijderen. Door
zijn helle kleur is het materiaal goed te
onderscheiden van de tandsubstantie.

Aanwijzingen

Eugenolhoudende cementen kunnen het
uitharden van composieten, bevestigingsce-
menten op basis van hars en bonding bein-
vloeden. Ga na of eventueel het gebruik van
het eugenolvrije  bevestigingscement
TempoCemNE niet meer aangewezen is.

In sommige studies vermoedt men pulpa-
schade door samenhang met eugenol; in
afzonderlijke gevallen daarom de indicatie
van een pulpa beschermende laag nagaan.

Nevenwerkingen
Tot nu toe zijn er geen systemische nevenwer-
kingen bekend. Toch kunt u best het materiaal



niet gebruiken als allergieén bekend zijn tegen
bestanddelen, of wanneer in zeldzame geval-
len contactallergieén bestaan.

Samenstelling

Katalysatorpasta: natuurhars, eugenol, addi-
tieven

Basispasta: zinkoxide, paraffine, additieven

Bewaren

Enkel bij kamertemperatuur (18 - 25°C) bewa-
ren! Na het verstrijken van de houdbaarheids-
datum niet meer gebruiken!

Klassificatie
1SO 3107: 1988 (door het automatisch men-
gen is de uithardingtijd verkort t.o.v. de norm).

Handelsvormen
Navulverpakkingen

1 cartouche van 63 g pasta, 35 Automix-tips
TempoCem REF 110247*

REF 110265*
2 dubbele Smartmix-punten a 11 g pasta
20 Smartmix-tips
TempoCem

TempoCem-Soft

REF 212129*

*Niet in USA verkrijgbaar.

Toebehoren

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Enkel in USA verkrijgbaar
Intro verpakking

1 cartouche a 63 g TempoCem
50 Automix-tips

1 Automix-Dspenser REF 110246
Navulverpakking

1 cartouche van 63 g pasta, 40 Automix-tips

TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303
[l
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2 dubbele Smartmix-punten & 11 g pasta
10 Smartmix-tips
TempoCem REF 212129
Buiten bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor tandheelkundig gebruik!

Brugsanvisning Dansk

TempoCem og TempoCem Soft er automatisk
blandbare cementer pa zinkoxid/eugenol-
basis, der er indiceret til den provisoriske fast-
gorelse af kroner, broer, inlays, onlays og alle
slags provisorier.

TempoCem er letflydende og tillader en
upéklagelig anbringelse af provisoriet. Det er
tet overfor spyt og er stabil i munden.
Bidetrykket holdes godt imod, men tillader en
let fjernelse af provisoriet. TempoCem Soft er
indstillet langsommere ved tilsetning af modi-
fier og far en mindre endelig hirdhed. Derved
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muliggares en lettere fjernelse af provisoriske
kroner og broer med meget hgj friktion.

Indikationer

Den temporaere fastgarelse af provisoriske og
permanente kroner samt broer, inlays og
onlays.

Tidsforlgb

TempoCem
Forarbejdningstid ved
stuetemperatur
Heerdetid i munden

ca. 1:00 min
4:00 min

TempoCem Soft
Forarbejdningstid ved
stuetemperatur
Heerdetid i munden

ca. 2:30 min
8:00 min

Applikationssystem
TempoCem-Automix: se Automix-system
TempoCem-Smartmix: se Smartmix-System



Automix-system
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.Handtaget (1) bagerst pa blandepistolen
trykkes op og skyderen (2) treekkes helt til-
bage. Plastlasen (3) klappes op og magasinet
sattes i og lases fast med plastlasen (3). Man
skal veere opmaerksom p4, at udsparingerne
pa magasinet og blandepistolen passer sam-
men.

2. Magasinets hatte (4) drejes 90 grader mod

uret, treekkes af og kasseres. En ny blandeka-

nyle (5) saettes pa. Udsparingerne skal svare

til hinanden. Kanylen lases fast ved at dreje
den 90 grader med uret.

3. Materialet blandes i kanylen ved at betjene
grebet (6) pa blandepistolen og kan applice-
res direkte.

Ved brug forste gang skal der trykkes
lidt materiale ud, ca. af en arts storrel-
se, og kasseres!

Den brugte kanyle skal blive siddende
som I3g pa magasinet indtil naeste gang,
det skal bruges!

4.Handtaget (1) bagerst pa blandepistolen
trykkes op og skyderen (2) treekkes helt til-
bage. Plastldsen (3) klappes op og magasinet
tages ud.
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1. Traek laget (4) af ved at dreje 90° mod uret
og smid vaek.

3.Lés Tip’en ved at dreje 90° med uret.
4. Materialet blandes i kanylen, ndr det trykkes
ud, og kan appliceres direkte.

Lad den brugte kanyle sidde som lag pa
kartuschen indtil naeste brug!

Anbefalet anvendelse
1. TempoCem appliceres i det terre tempo-
reere provisorium.

2.Sztdennye SmarFmix-Tip pa. Vaer.opmaer.k- 2. Provisoriet sattes fast med et let tryk pa den
som p4, at udsparingerne p3 sprajte og Tip tarre praeparerede tand.
passer til hinanden. 3.Overskud af cement fijernes nemt i store

stykker efter udhzardning med en sonde.
Interdental fjernes overskud forsigtigt med
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tandtrad. Pga. sin lyse farve kan materialet
let ses pa tandsubstansen.

Henvisninger

e Cementer med indhold af eugenol kan
he@mme udheerdningen af kompositter,
cement pa basis af harpiks og bonds.
Undersgg venligst, om det i givet fald er
bedre at bruge den eugenolfri cement
TempoCemNE.

¢ | enkelte studier bliver der formodet en sam-
menhaeng af eugenol med pulpaskader; der-
for skal indikationen for en beskyttelse af
pulpa undersages i det enkelte tilfeelde.

Bivirkninger

Hidtil er der ikke kendt systemiske bivirknin-
ger. Materialet ma alligevel ikke bruges, hvis
der er kendte allergier imod nogle af indhold-
stofferne eller, som i sjeldne tilfelde, eksiste-
rer kontaktallergier.

Sammensztning

Katalysatorpasta: Naturharpiks, eugenol, addi-
tiver

Basispasta: Zinkoxid, paraffin, additiver

Opbevaring

M3 kun opbevares ved stuetemperatur (18 -
25°C)! Materialet ma ikke bruges, efter at
holdbarhedsdatoen er overskredet.

Klassifikation

1SO 3107:1988 (Pga. den automatiske blanding
forkortes udhardningstiden i forhold til nor-
men).

Varetyper

Refillpakker
1 magasin a 63 g pasta, 35 Automix-tips

TempoCem REF 110247*
TempoCem-Soft REF 110265*
[l
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2 Smartmix-dobbeltsprajter a 11 g pasta

20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*
* Kan ikke fas i USA.

Tilbehor

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Kan kun fas i USA
Starterpakke

1 magasin a 63 g TempoCem
50 Automix-tips

1 Automix-dispenser REF 110246

Refillpakke

1 magasin a 63 g pasta, 40 Automix-tips
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303

2 Smartmix-dobbeltsprajter & 11 g pasta
10 Smartmix-Tips

[l
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TempoCem REF 212129
Opbevares utilgaengeligt for barn!
Ma kun anvendes af tandlzeger!

Anvindarinstruktioner  Svenska

TempoCem och TempoCem Soft &r sjélvblan-
dande cementar pd zinkoxid/ eugenol-bas,
som dr lampliga for provisorisk fastsattning av
kronor, bror, inlagg och paligg samt alla sor-
ters provisorier.

TempoCerm &r litt flytande och majliggor att
placera provisoriet klanderfritt. Den ar tat
gentemot saliv och stabil i munnen. Den héller
stdnd mot tuggtrycket i tillrdcklig man men
mojliggér att ldtt avldgsna provisoriet.
TempoCem Soft hdrdnar mera langsamt pa
grund av att den innehaller modifier, och den
slutliga hardheten &r mindre. Harigenom maj-



liggors lattare avligsnande av provisoriska kro-
nor och bror med mycket hég friktion.
Indikation

Temporir fastséttning af provisoriska och per-
manenta kronor och bror, inldgg och paligg

Appliceringssystem
TempoCem-Automix: se Automix-System
TempoCem-Smartmix: se Smartmix-System

Tidsavlopp

TempoCem
Processtid

Vid rumstemperatur
Hardningstid

i munnen

ca. 1:00 minut
4:00 minuter

TempoCem Soft

Processtid

Vid rumstemperatur ca. 02:30 minuter
Hardningstid

i munnen 08:00 minuter

Automix-System

g
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.Spaken (1) baktill vid applikatorn trycks
uppat och sliden (2) dras fullstandigt bakat.
Plastregeln (3) fills upp och kassetten stts i
och arreteras med regeln (3). Kontrollera att
fordjupningarna vid kassetten Gverenss-
stimmer med applikatorn.

2. Kassetthittan (4) vrids med 90° motsols,
dras av och kastas bort. Nu sétts en ny bland-
ningskanyl (5) pa. Beakta vederbérande for-
djupningar. Kanylen arreteras genom att
vrida med 90° medsols.

[l
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3. Materialet blandas i kanylen genom att
mandvrera spaken (6) vid applikatorn och
kan appliceras direkt.

Vid férsta anvindningen trycker du ut
en materialméngd i drtstorlek och kasta
bort den.

Den anvinda kanylen limnas kvar pa
kassetten som lock &nda till féljande
anvindning!

4.Spaken (1) baktill vid applikatorn trycks
uppét och sliden (2) dras fullstandigt bakat.
Plastregeln (3) fills upp och kassetten tas
bort.

%T-System
4@

[l
" | SY)

1. Vrid av locket 90° moturs och kasta bort det.

2.Sétt pa ny Smartmix-Tip. Se till att urspar-
ningarna pa sprutan 6verensstimmer med
ursparningarna pa Tip:en.

3.Las Tip:en genom att vrida den 90° medurs.
4. Materialet blandas nér det sprutas in i kany-
len och kan appliceras direkt.



Rekommenderad anvindning

1. Applicera TempoCem i den torra, tempordra
forsorjningen.

2. Fastsétt provisoriet med latt tryck pa den
torra, preparerade tanden.

3. Cementoverskott kan efter hardningen latt
avligsnas i stora bitar med en sond. Over-
skott mellan ténderna avldgsnas omsorgs-
fullt med tandtrad. P4 grund av sin ljus farg
kontrasterar materialet gott mot tandsub-
stansen.

Héanvisningar

¢ Cementar som innehéller eugenol kan nega-
tivt paverka hardningen av kompositer, fast-
sattningscementar pd hartsbas och bonds.
Kontrollera om det eventuellt ar mera gynn-
samt att anvdnda den eugenolfria fastsétt-
ningscementen TempoCemNE.

Inom ramen for enskilda studier har ett
sammanhang mellan eugenol och pulpaska-

dor antagits; darfér bér kontrolleras indivi-
duellt om ett pulpaskydd erfordras.

Biverkningar

Inga systemiska biverkningar har hittills rapp-
porterats om. Anda ska materialet inte anvin-
das ifall allergier mot vissa innehallsimnen
eller - som i séllsynta fall - kontaktallergier &r
givna.

Foreningar
Katalysatorpasta: Naturharts, eugenol, additiv
Baspasta: Zinkoxid, paraffin, additiv

Forvaring
Lagras endast vid rumstemperatur (18 - 25°C)!
Anvind inte ldngre efter forfallodagen.

Klassifikation
ISO 3107:1988 (P4 grund av den automatiska
tillblandningen har hardningstiden férkortats i
jgmférelse med normen).
[l
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Foérpackning

Pafylining
1 kassett a 63 g pasta, 35 Automix-spetsar

TempoCem REF 110247*

TempoCem Soft REF 110265*

2 Smartmix-dubbelsprutor & 11 g pasta

20 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*
*Finns inte att f& i USA

Tillbehor

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Endast i USA
Introduktionsférpackning
1 kassett 4 63 g TempoCem
50 Automix-spetsar

1 Automix-dispenser REF 110246

[l |
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Pafylining
1 kassett a 63 g pasta, 40 Automix-spetsar
TempoCem REF 110300

TempoCem Soft REF 110303

2 Smartmix-dubbelsprutor a 11 g pasta
10 Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129

Forvaras odtkomligt for barn! Endast for
bruk inom tandvérden!

Instrukcja uzycia Polski

TempoCem oraz TempoCem Soft to samo-
mieszajace sie cementy na bazie tlenku
cynku/eugenolu, stosowane do tymczasowego
mocowania koron, mostéw, wktadéw korono-
wych typu inlay i onlay, a takze wszelkich typow
tymczasowych uzupetnieri protetycznych.



TempoCem ma ptynna konsystencje i pozwala
na doskonate zamocowanie uzupetnienia tym-
czasowego. Nie przepuszcza $liny i pozostaje
stabilny w jamie ustnej. Jest wystarczajgco
wytrzymaty na nacisk pod wplywem zucia,
pozwala jednak na fatwe usuniecie uzupel-
nienia tymczasowego. TempoCem Soft dzigki
dodatkowi modyfikatorow mozna dtuzej
formowac i ma on mniejsza twardo$¢ koricowa.
Dzieki temu mozliwe jest tatwiejsze usuwanie
tymczasowych koron i mostéw z miejsc,
w ktorych wystepuje bardzo duze tarcie.

Wskazania

Tymczasowe mocowanie statych i tymczaso-
wych koron i mostéw oraz wktadéw korono-
wych typu inlay i onlay.

Przebieg

TempoCem
Czas obrébki w temperaturze

pokojowej ok. 1:00 minuty
Czas utwardzania

W jamie ustnej 4:00 minuty
TempoCem Soft

Czas obrobki w temperaturze

pokojowej ok. 2:30 minuty

Czas utwardzania
w jamie ustnej 8:00 minut
System aplikowania
TempoCem-Automix: patrz System automa-
tycznego mieszania Automix
TempoCem-Smartmix: patrz System miesza-
nia Smartmix
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System Automix
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.Podnies¢ dzwignie (1) z tytu pistoletu do

wyciskania i catkowicie odciagnac ttok (2) do
tytu. Podnie$¢ rygiel (3) z tworzywa
sztucznego, nastepnie wlozy¢ wktad i zablo-
kowaé¢ za pomocy rygla. Nalezy zwrdci¢
uwage, aby wyztobienia na wkladzie i na
pistolecie byly ze soba zgodne.

2. Obroéci¢ naktadke ochronng (4) wktadu o 90°

w lewo, a nastepnie zdja¢ ja i wyrzucié.
Zalozy¢ nowg koficowke mieszajacy (5).
Nalezy zwréci¢ uwage, aby wyztobienia

[l
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zachodzily na siebie. Zablokowa¢ koficowke
poprzez obrét o0 90° w prawo.

3. Poprzez uruchomienie dzwigni (6) pistoletu

material zostaje zmieszany w kofcéwce i
moze by¢ bezposrednio aplikowany.
Podczas pierwszego uzycia nalezy
wycisngé ilo§¢ materiatlu wielkosci
ziarna grochu i wyrzucié ja!

Pozostawi¢ zuzyty koficowke miesza-
jaca na wkiadzie i wymieni¢ ja na nowa
dopiero tuz przed kolejnym uzyciem
materiatu!

4. Podnies¢ dzwignie (1) z tylu pistoletu do

wyciskania i catkowicie odciggna¢ ttok (2) do
tytu. Podnies¢ rygiel (3) z tworzywa
sztucznego i wyciggna¢ wkiad.



System mieszania Smartmix

o=
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1. Pokrywe $ciggna¢ obracajac o 90° w kieru-
nku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra i wyrzucic.

2. Natozy¢ nowa koficowke Smartmix. Nalezy
uwazaé, aby wyztobienia na naboju i urzad-
zeniu do dozowania zgadzaly si¢ z soba.

3. Kohcowke zablokowaé obracajagc o 90°
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

4. Material wymiesza si¢ w kaniuli podczas
dozowania i mozna go bezposrednio apliko-
wac.

Uzywang kaniule pozostawié¢ na naboju
do nastepnego uzycia jako zamknigcie!

Zalecane zastosowanie

1.Cement TempoCem nalezy nanie$¢ na
wewnetrzng powierzchnie tymczasowego
uzupetnienia protetycznego, uprzednio
osuszonego.

[l
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2.Aby zamocowa¢ uzupetnienie, nalezy je
lekko przycisnag¢ do suchego, przygoto-
wanego zeba.

3.Po utwardzeniu zbedne kawatki cementu
mozna tatwo usuna¢ za pomocy zgtebnika.
Nadmiar cementu z przestrzeni miedzyze-
bowych nalezy ostroznie usunac przy uzyciu
nici dentystycznej. Dzigki swej jasnej barwie
materiat tatwo odréznia sie od tkanki zeba.

Wskazowki

e Cementy zawierajagce eugenol moga
utrudniaé twardnienie kompozytéw, cemen-
tow mocujacych na bazie zywic oraz
bondéw. Nalezy sprawdzi¢, czy w danym
przypadku nie bedzie korzystniejsze uzycie
cementu mocujacego TempoCemNE, nieza-
wierajacego eugenolu.

Na podstawie niektorych badan przypuszcza
sig, ze istnieje zwigzek pomiedzy eugenolem
i uszkodzeniami miazgi; dlatego w indywi-
dualnych przypadkach nalezy sprawdzi¢, czy
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nie bedzie wskazane zastosowanie $rodkéw
do ochrony miazgi.

Dziatania uboczne

Jak dotad nie stwierdzono zadnych dziatan
ubocznych systemowych. Materiatu nie nalezy
jednak stosowac, jesli w wywiadzie ujawniono
alergie na jego sktadniki lub - w rzadkich przy-
padkach - gdy wystepuje alergia kontaktowa.

Skiad

Katalizator (pasta): zywice naturalne, eugenol,
dodatki chemiczne

Pasta podstawowa: tlenek cynku, parafina, do-
datki chemiczne

Przechowywanie

Przechowywaé wylacznie w temperaturze
pokojowej (18 - 25 °C)!

Nie stosowac po uptywie daty przydatnosci.



Klasyfikacja

ISO 3107:1988 (Z uwagi na automatyczne mie-
szanie czas utwardzania zostat skrocony w sto-
sunku do normy).

Opakowania

Opakowania uzupetniajace

1 wktad z 63 g pasty, 35 Automix-tips
TempoCem REF 110247
TempoCem Soft REF 110265*

2 podwajne strzykawki typu Smartmix a 11g
pasty, 20 Smartmix-tips

TempoCem REF 212129*

* Produkt niedostepny w USA.

Akcesoria

1 Automix-Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
50 Automix-Tips Blue 1:1 REF 110266
50 Smartmix-Tips Short REF 212040

Dostepne wytacznie w USA

Opakowanie pierwotne

1 wkiad z 63 g TempoCem, 50 Automix-tips

1 Automix-Dispenser REF 110246

Opakowanie uzupetniajace

1 wkiad z 63 g pasty, 40 Automix-tips
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF110303

2 podwadjne strzykawki typu Smartmix a 11g
pasty, 10 Smartmix-tips

TempoCem REF212129

Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym
dla dziecil Tylko do zastosowar
stomatologicznych!
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Nudopmauus no
nNpUMeHeHuIo

Pycckuin

TempoCem u TempoCem Soft - aBTomatnueckm
3aMeLUVBaIoLLIMECS LEMEHTbI Ha OCHOBE OKCMaa
uvMHKa/3BreHona. MpeaHasHaueHsl ANA BpemeH-
HOM UKCaLMM KOPOHOK, MOCTOB, BK/aAoK W
HakNaaoK, a Takke BPEMEHHbIX KOHCTPyKUWiA
nroboro Tuna.

Llement TempoCem umeeT Tekyuyio KoHcuc-
TEHLIVIO 1 NIO3BO/NAET OCYILECTBUTL Be3ynpeuHyto
YCTaHOBKY BpeMeHHOT0 aniemeHTa. OH ycToiums K
cnioHe u ctabunen 8 nonoctu pra. OH B gocTa-
TOUHOM Mepe BblepXKMBaeT >keBaTe/lbHOe
AaBNeHNe W, TeM He MeHee, MO3BO/ISET OCy-
LeCTBUTb /Ierkoe U3B/eUEHNe BPEMEHHOTO
anemeHTa u3 nonoctyn pra. Liementy TempoCem
Soft, Bcneactene nobaskn moandumkatopa,
Tpebyetcs 6osibLue BpemeH Anis 06paboTKM, M OH
061anaeT HeBbICOKOY KOHEUHO TBEPAOCTHIO. ITO
no3BoNISET OCyleCcTBUTL Gonee fierkoe u3Bfie-

Sl |
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UeHMe U3 MOJIOCTU PTa BPEMEHHbIX KOPOHOK U
MOCTOB C OU€Hb BbICOKOV CTEMEHbIO GPUKLINM.

HasHaueHue
BpemeHHas puKkcaLma BpeMeHHbIX U MOCTOSHHbIX
KOPOHOK W MOCTOB, BK/1aAOK U HaKNagoK.

Mokasarenu no BpeéMeHu

TempoCem

Bpems o6pabotkm npu npu6.. 1:00 MuHyTa
Npu KOMHaTHO/ TemnepaType

Bpems oteepxxaeHus B nonoctn pra4:00 MuHyTHI

TempoCem Soft

Bpems obpabotku npu npu6. 2:30 MUHyTBI
NP1 KOMHATHO TemnepaType

Bpems oteepxkaeHus B nonoctn pra 8:00 munyT

Cnoco6 npumMeHeHuUs
TempoCem-Automix: cm. Automix-System
TempoCem-Smartmix: cm. Smartmix-System



Cucrema Automix
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.Haxxmute Ha peluar (1) Ha 3agHen vacTu

MUCTONETa N NOMHOCTLIO OTBEANTE 3aABUKKY
(2). NMnacTvikosbii 3anop (3) oTBeauTe BBEPX,
BCTaBbTe KapTpUAX W 3adukcupyiite ero
3anopom (3). Mpocneaute, utobbl Massl Ha
KapTPUMKE U Ha MUCTONETE COBMELLIA/INC.

. CHUMMTE KONNayoKk kapTpuaxa (4), noBepHyB

ero Ha 90° nportus uacosoit cTpenku. B
NanbHerLem 3TOT KONINAYOK He MOHano6uTCs.
HanewbTe HoByto cMecuTeNbHYIO KaHionio (5).
Mpocneante, uTobbl CooTBETCTBYIOIME Ma3bl

. OTBeauTe BBEPX pbluar

COBMECTUNNCL. 3aKpenuTe KaHIoJ1I0, NOBEPHYB
€ Ha 90° no yacosoi cTpenke.

.Mpu Hax@aTm Ha cnyckoBoii pblyar (6) mare-

pvian CMelInBaeTcs B CMECUTENIbHOW KaHtone
N MOXET Cpa3y HaHOCUTbCA.

Mepea nepebiM Ucnonb3oBaHueM creiite
HeGosibLIoe KONUYeCTBO MaTepuana (obbe-
MOM NpPUMEPHO C FOPOLIUHY).

OcraBbTe UCMO/Ib30BaHHYO CMeCUTe/IbHYo
KaHI0/110 Ha KapTpup)ke B KauyecTse 3aliuT-
HOro Kosimayka A0 caeaylowero npume-
HeHuA.

C 3aAHei vactu
nuctoneta (1) M MonHOCTbIO BbIABUHBTE
3aaBuxky (2). OTBeauTe NNacTMKoBLIA 3anop
(3) BBEPX M BbIHLTE KAPTPUIX.
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1.CHaTb konnmavok, nosepHys ero Ha 90°
MPOTWB YaCOBOW CTPESKM.

2.BcTaBuTb HOBylO Hacaaky Smartmix-Tip.
Mpocneawte, 4To6bI COBMELLANNCH Nasbl Ha
INPWLE U Ha HacajKe.

[l
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3. 3a¢pukenpyirTe Hacaaky, nosepHys Ha 90° o
4acoBoi CTpeske.

4. Matepuan cmelunsaeTcs B MIie Mpu Bbi-
BEAEHUM W MOXKET HEeMoCPeaACTBEHHO Mpu-
MEHSATBCS.

[Oep)xute UCNoNb30BaHHYIO UINY Kak
3aTBOpP Ha KapTpuaXke A0 C/eayloLero
npUMeHeHus.

PekomeHayemas npoueaypa

MCnosib30BaHUA

1. Hanecute uement TempoCem Ha cyxyto Bpe-
MEHHYO KOHCTPYKLIMIO.



2. Jlerkum HaxkaTvem 3aduKcupyiiTe BpemeH-
HYIO KOHCTPYKLMIO Ha CyXOM, Mpenapupo-
BaHHOM 3ybe.

. M3nuwkn uemeHta nocne otsepxaeHums
nerko yaansotcs GonbwnMKM  Kyckamn €
MOMOLLBIO 30HAA. MHTPaAeHTaNbHO U3NLIKN
OCTOPOXHO YAANAKOTCS C MOMOLLBIO 3yGHOI
Hutu. Bnaropapsi csoemy csetniomy uBerty,
MaTepuan N1erko OT/INYAETCS OT TkaHel 3y6a.

w

YkasaHus

* LlemeHTbl, comepiallne 3BreHOs, MOryT
MPensTCTBOBaTb OTBEPXKAEHUIO  KOMIO3M-
TOB, 6OH/AOB 1 LIEMEHTOB AN GUKcaUUm Ha
cMmonsiHon ocHoge. [MpokoHTponupyiiTe,
BO3MOXHO, 6osiee ynauHbIM GyneT Ucrnosb-
3oBaHve uemeHTa TempoCemNE, He conep-
KaLLLero 3BreHo.

B HekoTOpbIX WCCAeAoBaHMAX Mpeano-
NaraeTcsi HaIMUMe CBS3W MEXY 3BreHOIOM
U MOBpPEXAEHUEM My/bMbl, TOSTOMY B KaX-

OOM OTAE/IbHOM C/y4ae y6e.u|/|Ter B TOM,
4TO ny/nbna 3amileHa.

Mo6ouHbie 3¢pdeKTbI

Mo HacToslwero BpemeHH cuUCTeMaTAYeCKMe
no6ouHble 3pQeKTbl He BbisiBNEHB. Tem He
MeHee, MaTepuat He C/IeayeT UCosb30BaTb, eC/N
n3BecTHo 06 anneprmm  Ha KOMMOHEHTbI MaTe-
pyana Unu, YTo BCTPEUAETCA PEAKO, UBECTHO O
KOHTaKTHOW annepruu.

Cocras

Katanuntuueckas nacra: HaTypasibHble CMObI,
3BreHon, 4o6asku

OcHoBHas MacTa: OKCMA LMHKA, napaduH,
no6asku.

XpaHeHue

XpaHuTb TO/bKO MPU KOMHATHOW TemnepaType
(18 - 25°C). He wncnonb3osaTb no mcTeueHUM
CPOKa FOAHOCTU.

[l
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Knaccudukaums

ISO 3107:1988 (Bcneactsue aBTOMaTMueckoro
CMELLMBaHNA, BPeMsA OTBEPXAEHWA [AaHHOTO
MmaTepuana Kopo4ye BPEMEHM, YKa3aHHOTO B
cTaHpapte).

®Dopmbi BbINYCcKa

3anacHas ynakoska

1 kapTpumx 63 1. nacra, 35 Hacanok Automix
TempoCem REF 110247*
TempoCem-Soft REF 110265*

2 nBoMHbIX Wwnpuua Smartmix no 11 r nactel
20 Hacapok Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129*
*B CLUA He noctasnstotcs

Axceccyapb!

1 nuctonert - ancnexcep Automix,

™n 251:1 REF 110253

50 Hacapok Automix cunme 1:1  REF 110266

50 Hacagok Smartmix Short REF 110267
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Ons nocrasku Tonbko 8 CLUA
BBoaHas ynakoBka

1 kapTpnax 63r. TempoCem
50 Hacagok Automix

1 nuctonet-amcneHcep Automix  REF 110246
3anacHas ynakoBka

1 kapTpnax 63r. nacta, 40 Hacanok Automix
TempoCem REF 110300
TempoCem-Soft REF 110303

2 nBovHbIX Wwnpuua Smartmix no 11 r nactel
10 Hacapok Smartmix-Tips

TempoCem REF 212129

XPaHMTb B HEAOCTYNHOM AN AeTen Mecre.
WckntountenibHO Ans CTOMaTonormu.
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